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KORT BEGRUNDELSE

Den Europæiske Socialfond (ESF) er i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 3, litra j), 
og artikel 146 et instrument for den europæiske social- og beskæftigelsespolitik. Set fra et 
regionalpolitisk synspunkt kan ESF dog ikke holdes adskilt fra målsætningen om økonomisk 
og social samhørighed i traktatens artikel 158. Ordføreren tager i sine ændringsforslag til 
Kommissionens forslag til den nye ESF-forordning1 sigte på at nå følgende mål:

1. ESF skal være mere fleksibel. I Kommissionens forslag knyttes ESF udelukkende til den 
europæiske beskæftigelsesstrategi (EBS). Den økonomiske og sociale samhørighed 
afhænger imidlertid af situationen i de enkelte regioner. ESF's indsats må knyttes til den 
nationale beskæftigelsesplan, men må samtidig være så fleksibel, at det er muligt at 
reagere på særlige regionale forhold.

2. ESF spiller en vigtig rolle for løsningen af sociale problemer i byområder. Denne 
rolle rækker ud over såvel Den Europæiske Fond for Regionaludvikling (EFRU)2 som 
muligheden for krydsfinansiering fondene imellem, jf. artikel 33 i de generelle 
bestemmelser3. Også ESF bør have en lokal dimension.

3. Der skal tages hensyn til lokale beskæftigelsesinitiativer og regionale 
beskæftigelsespagter. Sådanne initiativer og pagter har især vist sig værdifulde i 
forbindelse med social integrering og dårligt stillede personers adgang til beskæftigelse og 
er tidligere blevet støttet (forordning (EF) nr. 1784/1999, artikel 2, stk. 2, litra a).

4. Der må ikke ske en sammenblanding af deltagelse efter partnerskabsprincippet og 
funktionen som projektleder. Også under hensyntagen til EF-traktatens artikel 146 skal 
det fremgå klart af forordningens artikel 5, at arbejdsmarkedets parter fremmes for at 
sætte dem i stand til at indgå som fuldgyldige deltagere. Dette er især vigtigt i de ti nye 
medlemsstater. Hvis de derimod er projektledere, er der tale om foranstaltninger i henhold 
til forordningens artikel 3.

5. Europæisk merværdi bør honoreres. Med henblik herpå foreslår ordføreren en positiv 
indfaldsvinkel. Europæisk merværdi skal belønnes med EU-midler både i forbindelse med 
nyskabende aktiviteter og i forbindelse med transnationale og interrregionale 
foranstaltninger.

6. Equal skal overtages fuldstændig i forbindelse med den generelle integration af 
kønsaspektet i ESF. Kommissionen har begrundet bortfaldet af EF-initiativer med, at den 
i fuldt omfang har overtaget de dertil knyttede støttemuligheder i forbindelse med den 
generelle integration af kønsaspektet i fonden. Ordføreren må efter at have undersøgt 
sagen konkludere, at dette kun er delvis korrekt.

  
1 "ESF-forordningen" anvendes i det følgende som kortform for Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning om Den Europæiske Socialfond (KOM(2004)0493).
2 KOM(2004)0495, artikel 8.
3 "Generelle bestemmelser" anvendes i det følgende som kortform for Kommissionens forslag til Rådets 
forordning om generelle bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske 
Socialfond og Samhørighedsfonden (KOM(2004)0492).
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ÆNDRINGSFORSLAG

Regionaludviklingsudvalget opfordrer Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
som er korresponderende udvalg, til at optage følgende ændringsforslag i sin betænkning:

Kommissionens forslag1 Ændringsforslag

Ændringsforslag 1
Betragtning 3

(3) ESF bør støtte de af medlemsstaternes 
politikker, som nøje følger de retningslinjer 
og henstillinger, der er udarbejdet under den 
europæiske beskæftigelsesstrategi, og som er 
i overensstemmelse med de af Fællesskabet 
fastlagte mål med hensyn til social 
integrering og almen og erhvervsfaglig 
uddannelse, så der derved ydes et bedre 
bidrag til virkeliggørelsen af de mål, der 
opnåedes enighed om på Det Europæiske 
Råds møder i Lissabon og Göteborg.

(3) ESF bør støtte de af medlemsstaternes 
politikker, som nøje følger de retningslinjer 
og henstillinger, der er udarbejdet under den 
europæiske beskæftigelsesstrategi, og som er 
i overensstemmelse med de af Fællesskabet 
fastlagte mål med hensyn til social 
integrering og almen og erhvervsfaglig 
uddannelse, under hensyntagen til 
konceptet om livslang læring, herunder 
også muligheden for 
videreuddannelsesforanstaltninger i 
virksomhederne, og med særlig vægt på 
den første uddannelse, så der derved ydes et 
bedre bidrag til virkeliggørelsen af de mål, 
der opnåedes enighed om på Det Europæiske 
Råds møder i Lissabon og Göteborg.

Begrundelse

Begrebet "erhvervsfaglig uddannelse" defineres forskelligt i de forskellige medlemsstater og 
er i nogle begrænset til én uddannelse. Målet med regional samhørighed må være at 
understøtte den moderne uddannelsesstrategi med livslang læring også i afsides beliggende 
regioner.

Ændringsforslag 2
Betragtning 4

(4) For bedre at kunne forudse og styre 
forandringer under målet om regional 
konkurrenceevne og beskæftigelse bør 
støtten fra ESF navnlig koncentreres om 
forbedring af arbejdstageres og 

(4) For bedre at kunne forudse og styre 
forandringer under målet om regional 
konkurrenceevne og beskæftigelse bør 
støtten fra ESF navnlig koncentreres om 
forbedring af arbejdstageres og 

  
1 Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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virksomheders tilpasningsevne, øget adgang 
til beskæftigelse og udvidet 
arbejdsmarkedsdeltagelse, udbygning af den 
sociale integrering af dårligt stillede og 
bekæmpelse af forskelsbehandling samt 
fremme af partnerskaber med henblik på 
reformer.

virksomheders tilpasningsevne, øget adgang 
til beskæftigelse og udvidet 
arbejdsmarkedsdeltagelse, udbygning af den 
sociale integrering af dårligt stillede og 
disses adgang til beskæftigelse og 
bekæmpelse af forskelsbehandling i 
overensstemmelse med EF-traktatens 
artikel 13 og de EU-direktiver om 
antidiskrimination, der er baseret herpå, 
samt fremme af partnerskaber med henblik 
på reformer.

Begrundelse

Første del: Social integrering skal også omfatte ledsageforanstaltninger, som giver dårligt 
stillede mulighed for at få adgang til beskæftigelse (se også ændringsforslag 9, 11 og 26).

Anden del: "Bekæmpelse af forskelsbehandling" skal være strengt knyttet til EF-traktatens 
artikel 13.

Ændringsforslag 3
Betragtning 4 a (ny)

(4a) Det er et princip for ESF-støtte, at 
foranstaltningen i hvert enkelt tilfælde skal 
bidrage til en forbedring for de berørte 
personer med hensyn til kvaliteten af 
arbejdsplads og arbejdssituation, 
kvalifikation, varigheden af integreringen, 
socialsikring, pensionsrettigheder og 
sikring af leveomkostninger (forbud mod 
forringelse).

Begrundelse

Dette ændringsforslag skal sikre, at ESF kun anvendes til forbedringer på 
beskæftigelsesområdet og bidrager til at give regioner, der lider under stærk afvandring, et 
bedre image.

Ændringsforslag 4
Betragtning 6

(6) Fremme af nyskabende aktiviteter og af 
tværnationalt samarbejde er af 
grundlæggende betydning og bør integreres i 

(6) Fremme af nyskabende aktiviteter og af 
tværnationalt eller interregionalt 
samarbejde er af grundlæggende betydning 
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ESF’s anvendelsesområde. og bør integreres i ESF’s 
anvendelsesområde. For sådanne aktiviteter 
forhøjes ESF-andelen til 85 %, mens 
koordineringsforanstaltninger som led i 
tværnationalt og interregionalt samarbejde 
dækkes 100 % af ESF.

Begrundelse

Den europæiske merværdi, der fremkommer som resultat af disse foranstaltninger, skal 
honoreres med en tilsvarende støttesats. Koordineringsindsatsen skal dækkes 100 %, fordi 
den kan sidestilles med "teknisk bistand".

Ændringsforslag 5
Betragtning 7

(7) Det er nødvendigt at skabe sammenhæng 
mellem ESF’s indsats og den politik, der er 
fastlagt under den europæiske 
beskæftigelsesstrategi, og at koncentrere 
ESF-støtten om gennemførelsen af 
retningslinjerne og henstillingerne 
vedrørende beskæftigelse. 

(7) Det er nødvendigt at skabe sammenhæng 
mellem ESF’s indsats og den politik, der er 
fastlagt under den europæiske 
beskæftigelsesstrategi, og at koncentrere 
ESF-støtten om gennemførelsen af 
retningslinjerne og henstillingerne 
vedrørende beskæftigelse. ESF kan også 
støtte foranstaltninger, der rækker ud over 
den nationale beskæftigelsesplan, hvis de er 
nødvendige som følge af særlige regionale 
og lokale forhold, og hvis det på den måde 
bliver lettere at nå Lissabon-målene med 
hensyn til beskæftigelse, social integrering 
og social samhørighed.

Begrundelse

Ud fra et regionalpolitisk synspunkt skal strukturfondene være fleksible for at kunne tage 
højde for særlige lokale eller regionale forhold - se Parlamentets beslutning om den tredje 
rapport om økonomisk og social samhørighed (P5_TA(2004)0368, punkt 36).

Ændringsforslag 6
Betragtning 7 a (ny)

(7a) ESF's indsats bør også bidrage til 
opnåelse af synergivirkninger i forbindelse 
med andre fondes interventioner inden for 
rammerne af en integreret totalstrategi for 
bæredygtig regional udvikling.
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Begrundelse

Dette er et logisk supplement til ændringsforslag 5 og 15 og begrundelserne dertil.

Ændringsforslag 7
Betragtning 7 b (ny)

(7b) ESF-foranstaltninger bør inden for 
rammerne af den nationale 
beskæftigelsesplan suppleres med nationale 
foranstaltninger, som også kan bestå i 
statsstøtte, navnlig inden for de prioriterede 
opgaver "tilpasningsevne" og "social 
integrering".

Begrundelse

Her skal der peges på nødvendigheden af statsstøtte som et uundværligt supplement til 
strukturpolitiske foranstaltninger på beskæftigelsesområdet.

Ændringsforslag 8
Betragtning 9

(9) Medlemsstaterne og Kommissionen skal 
sikre, at gennemførelsen af de prioriterede 
foranstaltninger, der finansieres af ESF 
under konvergensmålet og målet om 
regional konkurrenceevne og beskæftigelse, 
medvirker til at fremme ligebehandling og 
afskaffe forskelsbehandling af mænd og 
kvinder; integrationen af kønsaspektet bør 
kombineres med særlige foranstaltninger, 
der vedvarende kan øge kvindernes andel og 
avancementsmuligheder i beskæftigelsen.

(9) Medlemsstaterne og Kommissionen skal 
sikre, at gennemførelsen af de prioriterede 
foranstaltninger, der finansieres af ESF 
under konvergensmålet og målet om 
regional konkurrenceevne og beskæftigelse, 
medvirker til at fremme ligebehandling og 
afskaffe forskelsbehandling af mænd og 
kvinder; integrationen af kønsaspektet bør 
kombineres med særlige foranstaltninger, 
der vedvarende kan øge kvindernes andel og 
avancementsmuligheder i beskæftigelsen.
Sådanne foranstaltninger er uafhængigt af 
ESF's beskæftigelsespolitiske retningslinjer 
en særlig prioriteret opgave i de 
operationelle programmer. 

Begrundelse

Se i den forbindelse begrundelsen til ændringsforslag 5. Her gennemføres samtidig 
Parlamentets beslutning om målsætningen om ligestilling af mænd og kvinder ved anvendelse 
af strukturfondene (P5_TA(2003)0093, punkt 2).
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Ændringsforslag 9
Artikel 2, stk. 1

1. ESF skal styrke den økonomiske og 
sociale samhørighed ved at støtte de 
politikker i medlemsstaterne, der tager sigte 
på fuld beskæftigelse, forbedring af 
arbejdskvalitet og -produktivitet, fremme af 
social integrering og mindskelse af de 
regionale forskelle i beskæftigelsen.

1. ESF skal styrke den økonomiske, sociale 
og regionale samhørighed ved at støtte de 
politikker i medlemsstaterne, der tager sigte 
på fuld beskæftigelse, forbedring af 
arbejdskvalitet og -produktivitet, fremme af 
social integrering, herunder forbedring af 
dårligt stilledes adgang til beskæftigelse, og 
mindskelse af de regionale og lokale 
forskelle i beskæftigelsen.

ESF støtter navnlig foranstaltninger, der er i 
overensstemmelse med de retningslinjer og 
henstillinger, der er vedtaget under den 
europæiske beskæftigelsesstrategi.

ESF støtter i overensstemmelse med artikel 
4, stk. 1, i denne forordning 
foranstaltninger, der er i overensstemmelse 
med de retningslinjer og henstillinger, der er 
vedtaget under den europæiske 
beskæftigelsesstrategi.

Begrundelse

Første del: Se punkt 2 i Parlamentets beslutning om den tredje rapport om økonomisk og 
social samhørighed (P5_TA(2004)0368).

Anden del: Se ændringsforslag 2, 11 og 26 og begrundelserne dertil.

Ændringsforslag 10
Artikel 2, stk. 2

2. Ved varetagelsen af de opgaver, der er 
omhandlet i stk. 1, skal ESF medvirke til at 
løse Fællesskabets prioriterede opgaver, 
hvad angår behovet for at øge den sociale 
integrering, styrke konkurrenceevnen og 
fremme en miljøvenlig økonomisk vækst. 
ESF tager navnlig hensyn til Fællesskabets 
mål på områderne for social integrering, 
almen og erhvervsfaglig uddannelse og 
ligestilling af mænd og kvinder.

2. Ved varetagelsen af de opgaver, der er 
omhandlet i stk. 1, skal ESF medvirke til at 
løse Fællesskabets prioriterede opgaver, 
hvad angår behovet for at øge den sociale 
integrering, styrke konkurrenceevnen og 
fremme en miljøvenlig økonomisk vækst. 
ESF tager navnlig hensyn til Fællesskabets 
mål på områderne for bekæmpelse af 
forskelsbehandling, social integrering, 
almen og erhvervsfaglig uddannelse og 
ligestilling af mænd og kvinder.

Begrundelse

Denne tilføjelse er nødvendig for at sikre, at Equal's anvendelsesområde overtages 
fuldstændig i forbindelse med den generelle integration af kønsaspektet i ESF-forordningen.
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Ændringsforslag 11
Artikel 3, stk. 1, litra c, nr. i

i) mulighederne for beskæftigelse af dårligt 
stillede personer, socialt udstødte, personer 
der er gået tidligt ud af skolen, minoriteter 
og handicappede, gennem foranstaltninger 
der kan gøre dem bedre egnede til 
beskæftigelse, også inden for den tredje 
sektor, ledsageforanstaltninger og relevante 
støtte- og plejetjenester

i) mulighederne for beskæftigelse af dårligt 
stillede personer - øget adgang til 
beskæftigelse - socialt udstødte, personer der 
er gået tidligt ud af skolen, minoriteter, 
asylansøgere og handicappede, gennem 
foranstaltninger der kan gøre dem bedre 
egnede til beskæftigelse, også inden for den 
tredje sektor, ledsageforanstaltninger og 
relevante støtte- og plejetjenester

Begrundelse

Første del: Se ændringsforslag 2, 9 og 26 og begrundelserne dertil.

Anden del: I Equal var asylansøgere et særlig prioriteret område (se retningslinjerne for 
Equal, EFT C 127 af 5.5.2000, s. 2, punkt 19).

Ændringsforslag 12
Artikel 3, stk. 1, litra c, nr. ii

ii) diversitet på arbejdspladsen og 
bekæmpelse af forskelsbehandling af dem, 
der søger ind på arbejdsmarkedet, gennem 
bevidstgørelse og medinddragelse af 
lokalsamfund og virksomheder.

ii) diversitet på arbejdspladsen og 
bekæmpelse af forskelsbehandling af dem, 
der søger ind på arbejdsmarkedet, gennem 
bevidstgørelse og medinddragelse af 
lokalsamfund og virksomheder og af lokale 
udviklingsinitiativer som f.eks. sociale 
byprojekter.

Begrundelse

Dette ændringsforslag fastslår den lokale dimension og hænger sammen med ændringsforslag 
5.

Ændringsforslag 13
Artikel 3, stk. 1, litra d

d) Forberedelse af reformer vedrørende 
beskæftigelse og integrering, navnlig ved at 
fremme udviklingen af partnerskaber og 
pagter gennem netværkssamarbejde mellem 
de relevante involverede parter på nationalt, 
regionalt og lokalt plan. 

d) Forberedelse af reformer vedrørende 
beskæftigelse og integrering, navnlig ved at 
fremme udviklingen af partnerskaber og 
pagter gennem netværkssamarbejde mellem 
de relevante involverede parter på nationalt, 
regionalt og lokalt plan som f.eks. 
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arbejdsmarkedets parter og ikke-statslige 
organisationer, især inden for områderne 
social integrering og ligestilling af mænd 
og kvinder, lokale beskæftigelsesinitiativer 
og regionale beskæftigelsespagter.

Begrundelse

Første del hænger sammen med ændringerne til artikel 5. Formålet er generelt at opnå en 
streng sondring mellem arbejdsmarkedets parters og ngo'ernes rolle som partnere i 
forbindelse med deltagelsen i fondenes arbejde og deres deltagelse i projekter, som 
finansieres af ESF. Anden del refererer tilbage til forordning (EF) nr. 1784/1999, artikel 2, 
stk. 2, litra a).

Ændringsforslag 14
Artikel 3, stk. 3

3. Ved gennemførelsen af de mål og 
prioriterede opgaver, der er omhandlet i stk. 
1 og 2, støtter ESF fremme og udbredelse af 
nyskabende aktiviteter samt tværnationalt og 
interregionalt samarbejde, navnlig i form af 
udveksling af oplysninger, erfaringer, 
resultater og god praksis og udvikling af 
komplementære metoder og samordnede 
eller fælles foranstaltninger.

3. Ved gennemførelsen af de mål og 
prioriterede opgaver, der er omhandlet i stk. 
1 og 2, støtter ESF fremme og udbredelse af 
nyskabende aktiviteter som en særlig 
prioriteret opgave samt tværnationalt og 
interregionalt samarbejde, navnlig i form af 
udveksling af oplysninger, erfaringer, 
resultater og god praksis og udvikling af 
komplementære metoder og samordnede 
eller fælles foranstaltninger.

Begrundelse

Denne ændring er nødvendig af tekniske grunde, fordi ordføreren ønsker en større EU-andel 
til nyskabende aktiviteter.

Ændringsforslag 15
Artikel 4, stk. 1

1. Medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne sikrer, at de 
foranstaltninger, der støttes af ESF, er i 
overensstemmelse med og understøtter 
gennemførelsen af den europæiske 
beskæftigelsesstrategi. De sikrer navnlig, at 
de foranstaltninger, der er beskrevet i den 
strategiske referenceramme og i de 
operationelle programmer, fremmer 

1. Medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne sikrer, at de 
foranstaltninger, der støttes af ESF, er i 
overensstemmelse med og understøtter 
gennemførelsen af den europæiske 
beskæftigelsesstrategi. De sikrer navnlig, at 
de foranstaltninger, der er beskrevet i den 
strategiske referenceramme og i de 
operationelle programmer, fremmer 
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strategiens målsætninger, prioriteter og mål i 
den enkelte medlemsstat og særlig 
koncentrerer støtten om gennemførelsen af 
de beskæftigelseshenstillinger, der er 
fremsat i medfør af traktatens artikel 128, 
stk. 4, og om virkeliggørelsen af 
Fællesskabets relevante mål vedrørende 
social integrering. 

strategiens målsætninger, prioriteter og mål i 
den enkelte medlemsstat og særlig 
koncentrerer støtten om gennemførelsen af 
de beskæftigelseshenstillinger, der er 
fremsat i medfør af traktatens artikel 128, 
stk. 4, og om virkeliggørelsen af 
Fællesskabets relevante mål vedrørende 
social integrering. ESF kan også støtte 
foranstaltninger, der rækker ud over den 
nationale beskæftigelsesplan, hvis de er 
nødvendige som følge af særlige regionale 
og lokale forhold, og hvis det på den måde 
bliver lettere at nå Lissabon-målene med 
hensyn til beskæftigelse, social integrering 
og social samhørighed.

Begrundelse

Se ændringsforslag 5, 6 og 9 (tredje del), hvori det kræves, at ESF skal være mere fleksibel i 
forhold til EBS.

Ændringsforslag 16
Artikel 5, stk. 3

3. Forvaltningsmyndigheden for hvert 
operationelt program skal tilskynde til, at 
arbejdsmarkedets parter på passende måde 
deltager i og får adgang til de aktiviteter, 
der finansieres i henhold til artikel 2 i 
denne forordning.

3. Forvaltningsmyndigheden for hvert 
operationelt program skal tilskynde til, at 
arbejdsmarkedets parter deltager på 
passende måde. Inden for rammerne af 
ESF bør arbejdsmarkedets parter igennem 
uddannelses- og netværksforanstaltninger 
sættes i stand til i fuld udstrækning at gøre 
brug af deres deltagelsesrettigheder.
Arbejdsmarkedets parter har ret til at blive 
underrettet om, hvilke konkrete 
foranstaltninger, der finansieres.

Under konvergensmålet skal mindst 2 % af 
ESF-midlerne afsættes til 
kapacitetsopbygning og aktiviteter, som 
arbejdsmarkedets parter gennemfører i 
fællesskab, navnlig vedrørende forbedring af 
tilpasningsevnen hos arbejdstagere og 
virksomheder som omhandlet i artikel 2, stk. 
1, litra a).

Under konvergensmålet skal mindst 2 % af 
ESF-midlerne afsættes til 
kapacitetsopbygning, uddannelses- og 
netværksforanstaltninger og aktiviteter, 
som arbejdsmarkedets parter gennemfører i 
fællesskab, navnlig for at styrke den sociale 
dialog med henblik på at forbedre
tilpasningsevnen hos arbejdstagere og 
virksomheder som omhandlet i artikel 3, stk. 
1, litra a).
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Begrundelse

Med denne ændring skal der gøres en ende på uklarhederne med hensyn til ordet "adgang". 
Artikel 5 bør udelukkende sikre deltagelsesprincippet. Set ud fra et regionalpolitisk synspunkt 
skal projektstøtte derimod udelukkende reguleres over artikel 3 (se også ændringsforslag 13).

Ændringsforslag 17
Artikel 5, stk. 4

4. Forvaltningsmyndigheden for hvert 
operationelt program skal tilskynde til, at 
ngo’er på passende måde deltager i og får 
adgang til de aktiviteter, der finansieres,
navnlig hvis de vedrører social integrering 
eller ligestilling af mænd og kvinder.

4. Forvaltningsmyndigheden for hvert 
operationelt program skal tilskynde til, at 
ngo’er deltager på passende måde, navnlig i 
forbindelse med social integrering og 
antidiskrimination samt ligestilling af 
mænd og kvinder, jf. artikel 6.

Sådanne ngo'er bør tildeles støtte fra ESF 
med henblik på kapacitetsopbygning og 
etablering af netværker samt til omfattende 
uddannelsesforanstaltninger, som sætter 
dem i stand til at indgå i partnerskabet.

Begrundelse

Se begrundelsen til ændringsforslag 16.

Ændringsforslag 18
Artikel 5, stk. 5 a (nyt)

5a. Inden for rammerne af de prioriterede 
opgaver i programmerne for nyskabende 
aktiviteter, jf. artikel 3, stk. 3, kan der til 
mindre projekter med deltagelse af lokale 
aktører , oprettes en fond for en begrænset 
andel af midlerne, som kan tildeles i form 
af globale tilskud. Mindre projekter er 
projekter, som ikke overstiger 300 000 
EUR.

Begrundelse
Her anvendes en procedure, der tidligere har vist sig velegnet, med henblik på at mindske 
bureaukratiet i forbindelse med nyskabende aktiviteter (Se punkt 42 i Kommissionens 
meddelelse til medlemsstaterne af 28. april 2000 om retningslinjer for et fællesskabsinitiativ 
vedrørende transeuropæisk samarbejde, der skal fremme en harmonisk og afbalanceret 
udvikling inden for det europæiske territorium - Interreg III, EFT C 143 af 23.5.2000, s. 6).
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Ændringsforslag 19
Artikel 6, overskrift

Ligestilling af mænd og kvinder Gender budgeting

Begrundelse

Med denne ændring gennemfører det udvalg, der er kompetent med hensyn til strukturfonde, 
punkt 14 og 20 i Europa-Parlamentets beslutning P5_TA(2003)0323.

Ændringsforslag 20
Artikel 6

Medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne sørger for, at de 
operationelle programmer indeholder en 
beskrivelse af, hvordan ligestillingen af 
mænd og kvinder fremmes ved 
programmeringen, gennemførelsen og 
overvågningen, eventuelt ved hjælp af 
særlige indikatorer, samt ved evalueringen.

Medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne sørger for, at de 
operationelle programmer indeholder en 
analyse af indvirkningen på kønnene, og at 
tildelingen af midlerne på behørig vis 
opfylder de forskellige behov og krav hos 
kvinder og mænd, samt at ligestillingen af 
mænd og kvinder fremmes ved 
programmeringen, gennemførelsen og 
overvågningen, eventuelt ved hjælp af 
særlige indikatorer, samt ved evalueringen.

Begrundelse
Med denne ændring gennemfører det udvalg, der er kompetent med hensyn til strukturfonde, 
punkt 8, 14 og 20 i Europa-Parlamentets beslutning P5_TA(2003)0323.

Ændringsforslag 21
Artikel 7

I forbindelse med de enkelte operationelle 
programmer lægger medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne særlig vægt på
at fremme og integrere nyskabende 
aktiviteter. Efter høring af det 
overvågningsudvalg, der er omhandlet i 
artikel 47 i forordning (EF) nr. […] [om 
generelle bestemmelser for Den Europæiske 
Fond for Regionaludvikling, Den 
Europæiske Socialfond og 
Samhørighedsfonden], udvælger 
forvaltningsmyndigheden de emner, for 
hvilke der kan ydes støtte til innovation, 

I forbindelse med de enkelte operationelle 
programmer lægger medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne særlig vægt på 
at fremme og integrere nyskabende 
aktiviteter som en særlig prioriteret opgave. 
Efter høring af det overvågningsudvalg, der 
er omhandlet i artikel 47 i forordning (EF) 
nr. […] [om generelle bestemmelser for Den 
Europæiske Fond for Regionaludvikling, 
Den Europæiske Socialfond og 
Samhørighedsfonden], udvælger 
forvaltningsmyndigheden de emner, for 
hvilke der kan ydes støtte til innovation, 
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ligesom den fastlægger de nærmere 
gennemførelsesbestemmelser. 

ligesom den fastlægger de nærmere 
gennemførelsesbestemmelser. Nyskabende 
aktiviteter bør mindst udgøre 1 % af det 
operationelle program. For sådanne 
aktiviteter forhøjes EU's 
medfinansieringsandel til mindst 85 %.

Begrundelse

Se begrundelsen til ændringsforslag 14 og 4.

Ændringsforslag 22
Artikel 8, stk. 1

1. Medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne sørger for, at
programmeringen af tværnationale og 
interregionale samarbejdsaktiviteter 
udformes som en særlig prioriteret opgave 
inden for et operationelt program eller som
et særligt operationelt program. 

1. Medlemsstaterne og 
forvaltningsmyndighederne kan i 
forbindelse med programmeringen gøre
tværnationale og interregionale 
samarbejdsaktiviteter til en særlig prioriteret 
opgave inden for et operationelt program 
eller til et særligt operationelt program. For 
sådanne aktiviteter forhøjes ESF-andelen 
til 85 %, mens 
koordineringsforanstaltninger som led i 
tværnationalt og interregionalt samarbejde 
dækkes 100 % af ESF.

Begrundelse

Denne ændring skal skabe større fleksibilitet. Se også begrundelsen til ændringsforslag 4.

Ændringsforslag 23
Artikel 9

Kommissionen fremmer navnlig 
udvekslinger af erfaringer, 
bevidstgørelsesaktiviteter, seminarer, 
netværksarbejde og peer-review for 
derigennem at fastlægge og udbrede god 
praksis og tilskynde til gensidig 
dygtiggørelse med henblik på at forstærke 
ESF’s politiske betydning for og bidrag til 
virkeliggørelsen af Fællesskabets mål med 
hensyn til beskæftigelse og social 
integrering.

Kommissionen fremmer navnlig 
udviklingsfora og indgåelse af regionale 
beskæftigelsespagter i forbindelse med 
forberedelse af programplanlægningen, 
udvekslinger af erfaringer, 
bevidstgørelsesaktiviteter, seminarer, 
netværksarbejde og peer-review for 
derigennem at fastlægge og udbrede god
praksis og tilskynde til gensidig 
dygtiggørelse med henblik på at forstærke 
ESF’s politiske betydning for og bidrag til 
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virkeliggørelsen af Fællesskabets mål med 
hensyn til beskæftigelse og social 
integrering.

Begrundelse

Sådanne fora og beskæftigelsespagter er vigtige instrumenter med henblik på fornuftig 
planlægning af synergivirkninger af strukturfondsinterventioner.

Ændringsforslag 24
Artikel 10, overskrift

Årlige og endelige rapporter Interimsrapporter og endelige rapporter

Begrundelse

Årlige rapporter er et bureaukratisk instrument, der ikke anses for egnet til at registrere 
fremskridt.

Ændringsforslag 25
Artikel 10, indledning

De årlige og endelige rapporter om 
gennemførelsen, der er omhandlet i artikel 
49 i forordning (EF) nr. […] [om generelle 
bestemmelser for Den Europæiske Fond for 
Regionaludvikling, Den Europæiske 
Socialfond og Samhørighedsfonden], skal 
indeholde en sammenfattende beskrivelse af 
gennemførelsen, for så vidt angår:

Interimsrapporterne og de endelige 
rapporter, der er omhandlet i artikel 66 i 
forordning (EF) nr. […] [om generelle 
bestemmelser for Den Europæiske Fond for 
Regionaludvikling, Den Europæiske 
Socialfond og Samhørighedsfonden], skal 
indeholde en sammenfattende beskrivelse og 
vurdering af gennemførelsen, for så vidt 
angår:

Begrundelse

Se begrundelsen til ændringsforslag 24.

Ændringsforslag 26
Artikel 10, litra c a (nyt)

ca) aktioner til styrkelse af den sociale 
integrering af og forbedring af adgangen til 
beskæftigelse for dårligt stillede 
persongrupper



PE 353.577v01-00 16/16 PA\554753DA.doc

DA

Ændringsforslag 27
Artikel 11, stk. 2, indledning

2. Der kan ikke ydes ESF-støtte til følgende 
udgifter:

2. Der må ikke ydes ESF-støtte til følgende 
udgifter:

Begrundelse

Finansiering af infrastrukturer ville skabe et stift system og gå ud over fleksibiliteten i 
forbindelse med tildeling af ESF-midler.
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